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@) OAHTIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL



EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS SHMANTIKEZ OAHITEZ
AZDAAEIAZ.
AlIaBAOTE NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEC XPNONG NpIv BECETE T OUOKEUN O€
|"[ " AsiToupyia kal UAAETE TIG odnyiec, TNV anoddeIEn kai av sivalr duvaTov
TO KOUTI JE TNV E0WTEPIKN OUOKeUaoia. Eav dWOETE TN OUOKEUN O€
TPiITO, NapakaAw WETABIBACTE Kal TIG 0dNYieg XProng.

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHIIQN

> NUAVTIKEC NANPOPOPIES Yia TNV AOPAAEId aag €ival Pe 10Ikn onuavon. Eivai
anapaiTnTo va CUPHOPPWVECTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUv aTuxnuaTa kai Tuxov {nUIEC OTn GUOKEUN.

/\ MPOEIAOMNOIHZH: To cUPPoAO AuTO 0ac NPOEIBONOIE] YIa TOUG KIVOUVOUCG
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kal unodeikvUel niBavoug KivoUvoug TpauudTIoHoU.
/A NMPOZOXH: AuTd avagépeTal o nibavoUlg KIVEUVOUC yia TN CUCKEUR 1) AAAa
avTIKEIJEVA.

I SHMEIQZH: AuTo Tovilel UPBOUAEC kal MANPOPOPIES.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. H ouokeur) npoopileTal anokAEIOTIKA YId OIKIAKN XPnon Kai yia Tov
npoBAenOuEVO OKoNoO. AUTH n CUoKeUNn OgV €ival KATAAANAN YIa eNayyEALATIKN
xpnon.

2. BeBaiwBeiTe 0TI n TGon Tou dIKTUOU CAc €ival n idla PYe TNV TaGon nou
avaypageTal gTnV £TIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNC.

3. AUTN N CUOKEUN NpoopileTal yia Xprion O€ OIKIGKEC KAl NAPONOIEG EPAPUOYEC
ONWG: XwPoug Koudivag NpoownikoU 0 KATAaoTANATA, Ypageia Kal AAAOUC
XWPOUG €pyaciag, aypolikiec, and neAAaTec o€ Eevodoxeia, HOTEA Kal AAAG
nepIBailovTta kaTolkiwv, nepiBailovta Bed & breakfast.

4, H oUOKeUr UNopei va xpnoigonoindei and aToua YE HEIWPEVEG OWUATIKEG,
aIo0NTNPIAKEG 1 BIAVONTIKEG IKAVOTNTEG N ano EAAEIYN EUNEIPIAG KAl YVwong,
€av eniIBAEnovTal r Toug £xouv 00Bsi 0dNYieEC OXETIKA HE TN XPNON TNG CUCKEUNG
JE ao@aAn Tpono kal kKaTavooUv ToUuG OXETIKOUC KIVOUVOUC.

5. /A MPOZOXH: KpaTroTe TN CUOKEUN Kal TO KAA®DIO pakpid ano naidida Kal
KaToIKidIa.

6. AnaiTeital 1Id1aiTepn NpoooXn Kal eniBAsywn, 0TAV n CUCKEUN XPNOIKONOIEiTal
ano naidia f kovta os naidid.

7. Ta naidia npenel va eniBAENOVTAl WOTE va PNV nailouv YE TN CUOKEUr. Mnv
aprveTe Ta naidia va naiouv Pe Trn OUOKEUN.

8. /A MPOZOXH: Na €ioTe NpooskTIKOi OTav NapadideTe TIGC KOPTEPEC AENISECG
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konng, adeialete To OXEIO Kal KATA ToV Kabapiouo.

9. A NMPOZOXH: Av TONoBETACETE KAUTO UYPO OTOV NMOAUKOPTN, UNAPXEI
KivOUVOG TpaupaTiopoU Kal EYKAUPATwV KabBwe JUnopei va ekToEeubei £Ew and Tn
ouokeun Aoyw EapvikoU aTtuou. Kivduvog TpaupaTiopoU Kal EYKauaTwyv!
10. AnoUyETE TNV €nagn Pe Ta apaipoUPeva eEapTRUATA.

11. Mn BuBileTe NOTE TO KAAWDIO, TO (PIC Il TO WA TOU HOTEP OE VEPO N
ornolodnmnoTe uypo.

12. AnevepyonolrnoTe TN CUCKEUN KAl anocuvOEaTE TNV ano Tnv Tpopodoaia
npiv aA\a&eTe a&eooudp ) eEapTrPaATa Nou KivouvTal KaTtd Tn Xpnon.

13. Mn xpnoiyonolsite aAAa €EapTrpaTa eKTOC ano Ta €EAPTNAKATA NMOU NPOTEIVEI
0 KATAOKEUAOTNC YIA TN OUYKEKPIKNEVN CUTKEUN.

14. AnoouvdEQTE TN CUCKEUN ano Tnv Tpogodoaia éTav dev XpnaoluonolgiTal,
npiv TN ouvapuoAoynon / anocuvapuoAdynaon kai npiv Tov kadapiopo.

15. Mn AEITOUPYEITE TN CUOKEUN av €xel POApPUEVO KAAWDIO, PIC, I OE NEPINTWAN
{nuiac r; duocAerToupyiac.

16. BeBaiwBeiTe 6T To KAAWDIO PeUPATOC €ival EUKOAA NPooBaciyo ava naoa
OTIYHA.

17. H ouokeun npenel va eAeyxeTal TakTika yia BAGBeC. Mn xpnoiponoleiTe Tn
OUOKEUN €4V £XEl unooTei kanoia BAApn.

18. Mn XpNOIUOMNOIEITE TN GUOKEUN av To KAAwdIo Exel POAPEI ) av n GUOKEUN
€x€l unoaTei onoladnnote ¢nuia. MNa va anopuyeTe kivouvo nAekTponAngiag, pnv
EMIXEIPHOETE va €NIdIOPOWOETE TN CUOKEUN PoOvol oac. ENIKOIVWVAOTE PE Evav
€EEIDIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN. XPNOIUOMOIEITE HOVO YVNOIa avTAAAAKTIKA.
19. Xpnoiyonoleite povo auBevTIKa avTaAAakTIKA.

20. Mnv apnvete To KaAWdI0 TpoPodoaiac va KpEYETAl anod Tnv akpn Tou
TpanedioU f Tou NAYKOU, N va EPXETAl OE ENAPN HE KAUTEC EMIPAVEIEC.

21. Mn XpNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN OE EEWTEPIKO XWPO.

22. Mnv a@nveTe To KAAWSIO va KPEWUETAlI OTNV AKPN Tou TpanedioU 1 TOU NAykou
r o€ ena@n Ke onoladnnoTe KAuTrn eMIPAvela, onwc Tnv €oTia Tng koudivac.

23. KpaTnoTe Yakpid Ta xEpia oac Kal Ta Jayeipika okeun anod TIC KIVOUPEVEG
Aenideg kaTa TN AgIToupyia NPoc anoguyrn TPAUKATIONOU ) {NUIAC TNG CUOKEUNC.
24. O1 Aenidec eival aixunpEG. XeIPIOTEITE TIG JE NpoooXn.

25. H guokeun auTtr npoopileTal yia Tnv eneEepyacia kal NPoETOILATia HIKPWV
NoCOTHTWV (paynTou Npoc APeon KaTtavalwaon. Agv evOeikvuTal yia Tnv
NPOETOINACia JEYAGAwY NOCOTNTWY (paynTou.

26. MNa va ano@UyETE TUXOV TPAUUATIOUO, KNV TOMNOBETEITE NOTE TNV KOPTEPN)
Aenida oTn BAon Xwpic va EXETe NpwTa TonoBeTroel To dOXEIO TN OWOTH BETN.
27. BeBalwBeiTe OTI TO KANAKI £XEl KAEIDWOEI JE aoPAAEIa oTn B€0n Tou npiv

BE0ETE TN OUOKEUN O€ AEIToupyia.
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28. Mnv enixelpnoeTe va napaBIdosTe TNV AdoPAAEIa KAEIOWPATOG TOU Kanakiou.
29. To PAKOC Tou KaAwdiou peUATOG TNG CUOKEUNG EXEl ENIAEYEI WOTE va
HEIWBEI TUXOV KiVOUVOG va PUNAEXTEI Nl va OKOVTAWETE OE AUTO.

30. Ma va eEao@aliceTe TNV acpdAeia Twv naidiwy, KpAaTnoTe OAa Ta UAIKA
ouokeuaoiag (NAAOTIKEG GAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) Jakpid Touc.

/N MPOEIAOMOIHZH: Mnv eniTpéneTe oTa naidid va naifouv Je Ta UAIKA
ouokeuaoiag. Kivduvog acpuiiag!

31. H ouokeun auTtr dev €xel oxediaoTei yia va BubileTal oTo vepd KATa TovV
kaBapiopd. Mn BuBileTe To kaAwdio, TNV npida r) ornolodrnoTe HEPOC TNG
OUOKEUNG O€ VEPO N GAAa uypd. AkoAouBnaoTe Tig 0dnyieg Nou unapyouv aTnv
evoTnTa "KAGAPIZMOZ",

MPOEMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

. AlakoNTNG NAAWIKNAG AsIToupyiag
. KepaAn Tpogodoaiag

. Kanaki

. NMavw Aenideg

. Akovag

. KaTtw Aenideg

. Aoxeio 500ml

NO Ul WN

MPIN AMO THN MNPQTH XPHZH

1. A@aipéoTe OAa Ta UAIKG OUOKEUAOIAC KAl KPATNOTE Ta Pakpid ano naidid.

2. A@OoU anoOUOKEUAOETE TN OUOKEUN eAEYETE yia mBaveg BAABReEG. Z€ nepinTwaon BAABRNG ) opatou
NEOBAAKUATOG, KUN XPNOILOMOINCETE TN GUOKEUN Kal aneuBuveOeiTe 0TO KATACGTNKA MOU TO ayopdcdTe.
3. ZuvioTartal va kabapioeTe Tn GUOKEUN, ONw¢ Neplypd@eTal oTnv evoTnTa “KAGAPIZMOZ”,

AEITOYPI'IA THZ ZYZKEYHZ

H kepaAr Tpopodoaiag e 1oxU 400Watt AsiToupyei pe pelpa 220-240V, 50/60Hz.
A MPOEIAONOIHZH: Aev emiTpénetal va BuBileTe TNV KePaAn (2) oTo VEPO 1 O€ 0nolodnnoTe
Ao uypod.

MPOZO0XH: BeBaiwbeiTe 0TI N KEPaAA Tpopodoaiag dev gival oTnv npida kal OTi ol Aenideg Exouv
OTAPAaTAOEl va AEIToUpyouV MNpIv NPOoCoBECETE 1 APAIPECETE 0NoIOdNMNOTE PEPOC.

XPH>H TOY KATQ MEPOY> (AOXEIO & AEMIAEZ)

A MPOZO0XH: O1 Aenidec gival aixunpég! XpnaoigonolgioTe TIG e 101aiTepn Npoooxr. KpaTdTe TIg
Aenideg navta and To NAACTIKO PEPOG YIA VA ANOPUYETE TUXOV TPAUUATIOHO.

1. TonoBeTnoTE TO doxeio o€ pia kabapr, oTeyvn Kal eninedn em@aveia.

2. KpatnoTe TIg Aenidec anod Tn paBdo. TonobeTroTe TN pABd0o Kal TIC ENAVW AENIOEG OTO EOWTEPIKO
Tou Joxeiou.

3. MNpooBéoTe Ta UAIKG nou Ba ene€epyacTeiTe PEoa oTo DOXEIO TNG CUOKEUNC.
-~



A MPOZ0XH: Av TONOBETNOETE KAUTO UYPO GTOV MOAUKO(MTN, UNAPXEl KivOUVOC TPAUUATIOUOU Kal
EYKAUUATWV KaBwg Unopei va ekToEeubei €Ew ano Tn ouokeur Aoyw EapvikoU aTpou. Kivduvog
TPAUHATIONOU Kal EYKAUHATWV!
4, TonoBeTACTE TO KANAKI OTO ENAVW PEPOG TOU DOXEIOU.

5. TonoBeTnoTe TNV KEPAAN enavw and To Kandaki, Exovrag BeBaiwbei 0TI £xel TonoBeTNOEi Kai
KOUMNWOEI UE aOPAAEIa. MnV EMNIXEIPNOETE va AEITOUPYNOETE TN CUOKEUN XWPIG va EXETE BAAEI TO
kandki oTn owoTr Tou BEon.

6. Ma va EeKIVAOEI N OUOKEUN va A&IToupyei, MIECTE To dIAkONTN NAAUIKNG AsiToupyiag ON/OFF, o
onoiog BPIOKETAl aTNV KOPUPI TNG KEQAANG OTO ENAVW WEPOC. Ma va OTAPATANOETE TN OUCKEUN,
aenaoTe To XEpI oag and To diakonTn ON/OFF.

i HMEIQZEIs:

e Mn XPpNOILOMOIEITE TN GUOKEUN CUVEXOWEVA YIa Navw and 15 deuTepoAenTa.

e BeBaiwbeiTe OTI 01 Aenideg €xOUV OTAPATNOEI EVTEAWG VA AEITOUPYOUV MPIV APaIPECETE TO KANAKI.
o AQaipEaTe TIG Aenideg ano To doxeio npiv adeldosTe TO NEPIEXOUEVO TOU.

e MnV NpooBETETE NOTE UAIKA OTO JOXEIO NPOTOU TOMOBETHOETE TN Agnida.

e ANOOUVOEDTE TN GUCKEUN ano Tnv Tpo®odoaia YETA Tn Xpnaon.

2YMBOYAEZ:

e O1 Aenidec pnopoUv va xpnaoigonoindouv yia KpEag, wapl, Aaxavikd, Tupi, KA.

e [ia nio AenTd TePaxiopod, augnoTe To XpOVo AEITOUpYidac.

e [ia nio XovTpd TePAXIoONa, XpnoIKonolgioTe To diIakdNTN NAAUIKNAG AsiToupyiag yia Aiya
OEUTEPOAENTA KAl EAEYETE TNV UPN TOU paynToU avaloyd PE TO AnOTEAECUA NMou BEAETE.

e [0 TPOPEC 0€ PeyaAUTEPA KOPPATIA, apXIKA TEYAXIOTE O€ PIKPOTEPA WOTE VA XWPETOUV OTO
doxeio. 'OTav KOBETE OKANPEG TPOPEC (N.X. KPEAg, nappelava), KOWTE O PIKpda KuBdkia nep. 3
EKATOOTMV.

1 SHMEIQZH: H OuoKeun Oev ival oxedlaopPevn yia ENayyeAUATIKn xpnon.

KAGAPIZMOZ

AI‘IPOZOXH: BeBaiwBeiTe OTI N KePaAr Tpopodoaiag €xel apalpedei ano Tnv npila npotou
NPOCOECETE N APAIPETETE 0MNoIOdNAMNOTE EAPTNA KABWCE Kal Npiv Tov kadapiopo.

1. Mn BuBileTe TNV KEPAAN o€ vePO 1 onolodnnoTe uypd. KabapioTe pe eAappa Bpeyuévo opouyyapl
Kal OTEYVWOTE WE £va navi.

2. To kanaki, To doxeio kal ol Aenideg Tou multi mixer gival kaTGAANAa yia nAUCILIO OTO NAUVTRPIO
MaTwv.

3. KaBapioTe pe 181aiTepn npogoxn TIG Aenideg, eneidr gival oAU aixunpeG.

AMNOOHKEYZH

1. MpIv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anooUVOEETE NAVTA TO KAAWdIO anod TNV Tpo®odoaia Kal
aQnoTE TN VA KPUMOE! KAAd.

2. BeBaiwBeiTe OTI N OUCKEUN €ival kpUa Kal OTEYVA MPIV TNV anodnkeuan.

3. AnoBnkeUeTe NAVTA TN CUOKEUN Kakplid ano naidid.

4. ANoBNKeVUETE NAVTA TN CUOKEUN O AOPAAEC Kal kaBapo pEPoG. Ma Tnv KaAUTeEPN NpooTacia Tng
OUOKEUNG, anobnkeUoTe TN PHEOA OTNV ApXIKn TNG CUOKEUAaia.



ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN
e To YoTEp dev Eekivd va AsiTroupyei 1 ol Aenideg dev neploTpePovTal: EAEYETE OTI N ouoKeun €ivai
owaoTAa TOonoBeTNUEVN OTNV Npila.
e To (paynTo TepaxideTal avioa:

0 EiTe €xeTe TONOBETANOEI NOAU PeYAAn NoooTNTA (pAynToU 1| Ta KOUUATIA NMou TonoOeTroaTte dev
€ival apKeTa HIKPA.

o MpoonabnaoTe va KOBETE To paynTd O PIKPOTEPA KOPMATIA Kal va eNeEepydleaTe HIKPOTEPEG
noooTNTEG KABE Popda.
e To (paynToO KOBETAl € NOAU WIKPA KOUUATIA N €ival MoAU uypo: To ¢paynTd €xEl UNOOTEN JEYAAN
enegepyaoia. AAEBETE To paynTO NATWVTAG ToV dIAKONTN AEITOUPYIAG YIa HIKPOTEPA XPOVIKA
dlaoTnuaTa. AenoTe TIG Aenideg va oTaPATAOOUV TEAEIWC WOTE va eAEYEETE TO ANOTEAEONUA NPIV
naTtnoeTe §ava Tov 3IakoNTN AEITOUPYIag.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO ONa nou pgavileTal enNavw oTo NPoioy, 0Ta €EAPTNUATA TOU ) 0TA €yXelpidia nou
TO OUVOJEUOUY, UNOJEIKVUEI OTI TO MPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTrpaTa dev Ba npénel
va anoppintovTal yadi Je Ta unoAoina oIKIaKa anoppiupara.

MPOKeINEVOU va ano@euxBouv evOexOUEVEG BAABEPEC TUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV ) TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeYKTNG d1ABeoNG anoppIPATwWY, 0ag NApakaAoUUE va SIaXwpPIoETE auTa Ta NPoidvTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPPATwy Kal va Td aVAKUKAWOETE.

O1 olkiakoi XproTeg Ba npenel va EABouv o€ eNIKOIVwVia €iTE e To kKaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIEG, MPOKEILEVOU VA NANPOPGOPNBoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio gnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAoV avakUKAwaon.



ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting the appliance
'[:l'" into operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the
box with the internal packing. If you give this device to other people,
please also pass on the operating instructions.

—

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/A CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be
followed including the following:

1. The appliance is intended exclusively for household use and for its intended
purpose. This appliance is not suitable for professional use.

2. Check that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds to
the voltage in the mains.

3. This appliance is intended for use in domestic and similar applications such
as: staff kitchen areas in shops, offices and other workplaces, farmhouses, by
customers in hotels, motels and other residential environments, Bed &
breakfast environments.

4. The appliance can be used by people with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they are supervised
or have been given instructions on how to use the appliance in a safe way and
understand the risks involved.

5. /\ CAUTION: Keep the appliance and cable away from children and pets.

6. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
7. Children must be supervised so that they do not play with the appliance. Do
not let children play with the appliance.




8. /A CAUTION: Be careful when handing the sharp cutting blades, emptying
the bowl and during cleaning.

9. /A CAUTION: Be careful if hot liquid is poured into the food processor or
blender as it can be ejected out of the appliance due to a sudden steaming.
10. Do not use accessories other than those recommended by the
manufacturer for the particular appliance.

11. Avoid contacting moving parts.

12. To protect against risk of electrical shock do not put cord, plug, or base in
water or other liquid.

13. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing
accessories or approaching parts that move in use.

14. Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts,
and before cleaning.

15. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions, or is dropped or damaged in any manner. Call our toll-
free customer service number for information on examination, electrical repair,
mechanical repair, or adjustment.

16. Make sure the power cord is easily accessible at all times.

17. The appliance must be regularly checked for damage. Do not use the
appliance if it is damaged.

18. Do not use the appliance if the cord is frayed or if the appliance has
suffered any damage. To avoid the risk of electric shock, do not attempt to
repair the appliance yourself. Contact a qualified technician for repair. Use only
original spare parts.

19. Use only original spare parts.

20. Do not let the power cord hang over the edge of a table or counter, or
come into contact with hot surfaces.

21. Do not use outdoors.

22. Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot surface
including stove.

23. Keep hands and utensils away from moving blades while processing food to
reduce the risk of severe injury to persons or damage to the food processor.
24. Blades are sharp. Handle carefully.

25. This appliance is intended for processing small quantities of food for
immediate consumption. This appliance is not intended to prepare large
quantities of food at one time.

.- _____________________________________________________________________________________|]



. _________________________________________________________________________________________________________________________|
26. To reduce the risk of injury, never place cutting blade on base without first

putting bowl properly in place.

27. Be certain cover is securely locked in place before operating appliance.

28. Do not attempt to defeat the cover interlock mechanism.

29. A short power supply cord is provided to reduce the risk of becoming
entangled in or tripping over a longer cord.

30. To ensure the safety of children, keep all packaging materials (plastic bags,
boxes, etc.) away from them.

/N WARNING: Do not allow children to play with the packaging materials.
Risk of suffocation!

31. This appliance is not designed to be immersed in water during cleaning. Do
not immerse the cord, plug or any part of the appliance in water or other
liquids. Follow the instructions in the CLEANING section.

PARTS IDENTIFICATION !

BEFORE FIRST USE

2
1. On/Off pulse button @
2. Power head @
3. Lid 3
4. Upper blade @_ 4
5. Main axis

6. Lower blade \& 5
7. Bowl 500ml E 6

1. Remove all packing materials and keep them away from children.

2. After unpacking the appliance, check for possible damage. In the event of a fault or visible
problem, do not use the device and contact the store where you purchased it.

3. It is recommended that you clean the appliance as described in the “CLEANING" section.

USING THE APPLIANCE

The 400 watt power head operates on 220-240V, 50/60Hz electrical power. Never allow the power
head to become wet when plugged into an electrical outlet.

A WARNING: the power head should never be immersed in water or any other liquid.

A CAUTION: Make sure that the power head is unplugged from the electrical outlet and that the
blades have stopped turning before attaching or removing any accessory.

A CAUTION: Blades are sharp! Use extreme caution when handling the blades. Always hold them
by the hub.

1. Place the bowl on a clean, dry, level surface.

2. Holding the blade by the shaft. Place it onto the spindle pin inside the bowl.




3. Add the ingredients to be processed into the bowl.

A CAUTION: Be careful if hot liquid is poured into the food processor or blender as it can be
ejected out of the appliance due to a sudden steaming.

4. Place the cover onto the top of the bowl.

5. Place the power head on top of the cover making sure that it is securely in place. Do not attempt
to operate the appliance without the cover in place.

6. To start the appliance, press on the ON/OFF Pulse button located on the top of the power head.
To stop the appliance, remove your fingers from the ON/OFF pulse button.

i NOTEs:
¢ Do not operate the appliance continuously for more than 15 seconds at a time.
e Make sure that the blades have stopped completely before removing the cover.
e Remove the blade assembly by its shaft before you empty the contents of the bowl.
¢ Never add ingredients into the bowl before placing the blade assembly in first.
e Unplug the unit when not in use.

HINTS & TIPS:

¢ The blade can be used for chopping meat, fish, vegetables, cheese, etc.

e For finer chopping, increase the length of time you process.

e For coarser chopping, use the pulse button for a few seconds and monitor food texture.

e Pre-cut larger pieces to make them fit into the master prep bowl. When chopping hard foods
(e.g. meat, cheese) cut into 1-inch cubes.

ANOTE: This appliance is not suitable for professional use.

CLEANING

ACAUTION: Make sure the power head is unplugged from power source before inserting or
removing any attachments and before cleaning.

1. Do NOT immerse the power head into water or any other liquid. Clean with a damp sponge and
cloth and wipe dry.

2. The lid, bowl and the chopping blades may be cleaned in the upper basket of the dishwasher.

3. Use extreme caution when cleaning the chopping blades as the blades are very sharp. The cover
may be washed in upper basket of the dishwasher.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the better protection of the appliance,
store it in its original packaging.

TROUBLESHOOTING

e Motor doesn't start or blades don't rotate: Check that the plug is securely inserted into the
electrical outlet.
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e Food is unevenly chopped:

o Either you are chopping too much food at once, or pieces are not small enough.

o Try cutting the food into smaller pieces of even size and processing with smaller amounts per
batch.
¢ Food is chopped too fine or is too watery: The food has been over processed. Use brief pulses or
process for shorter time. Let blades stop completely between pulses.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.
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